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Abstract

All ages of human life as a social being built on certain values, a fact that can not be
denied. Cultural values of communities is at the beginning of the values that form the basis.
Textbooks, transmitting cultural values of the societies play an important role as a part of
educational activities. Teach students the cultural values, adopting and transferring these
values to future generations of students to acquire the habit of reading pleasure and, training
and personality shaping the texts that make up the textbook content, type, theme, to be
distinguished in terms of issues such as the selection is very important. Regulate social life,
especially in our age, blunted face keeps away from these values, we observe an increasingly
organizing human life. Position of the identity of transfer of cultural values of our nation for
future generations, and in this context, the Turkish as the transmitter of the most important of
these values more accurately and ensure the appropriate use of the essence, Turkish and
literature are among the objectives of education. Achieving these goals, the most utilized
resource for students and teachers capable of textbooks is of great importance. In particular
the choice of course text books and carrying these values accurately reflect the substance of the
texts and the suitability of our nation should not be ignored. Because these values in students
the best offer of all kinds of mother tongue and making use of the wealth created by the
presence of these literary works are won through the national and universal values. In this
study, Turkish and literature textbooks used in teaching evaluations are made on the
importance of cultural values and transfer its action of these various suggestions were made.

Key Words: Turkish and Literature, Textbooks, Culture, Culture Transmission

Oz

Insanoglunun biitiin caglarda toplumsal bir varlik olarak yasamini belli degerler
tizerine insa ettigi inkar edilemez bir hakikattir. Toplumlarin temelini olusturan degerlerin
basinda kiiltiirel degerler gelmektedir. Ders kitaplari, toplumlarin kiiltiirel degerlerinin
aktarilmasinda egitim-6gretim faaliyetlerinin bir parcasi olarak Onemli rol oynamaktadir.
Kiiltiirel degerlerin Ogrencilere anlatilabilmesi, benimsetilmesi ve bu degerlerin gelecek
nesillere aktarilmasi, Ogrencilerin okuma zevk ve aligkanligini edinmesi, egitilmesi ve
kisiliginin sekillenmesinde ders kitabini olusturan metinlerin igerik, tiir, tema se¢imi gibi
hususlar bakimmdan seckin olmasi ¢ok 6nemlidir. Ozellikle ¢agimizda toplumsal hayati
diizenleyen bu degerlerin giderek insan hayatini diizenlemekten uzaklasip korelmeye yiiz
tuttugunu gozlemlemekteyiz. Milletimizin kimligi konumundaki kiiltiirel degerlerimizin
gelecek nesillere aktarilmasi ve bu baglamda bu degerlerin en Onemli aktaricisi olan
Tiirkcemizin daha dogru ve o6ziine uygun kullanimmi saglamak, Tiirkce ve edebiyat
egitiminin hedefleri arasinda yer almaktadir. Bu hedeflere ulasmada ise Ogretmen ve
Ogrencilerin en fazla kullandiklar1 kaynak ozelligine sahip ders kitaplarmin biiyiik bir 6nemi
vardir. Ozellikle ders kitaplardaki metin segiminin bu degerleri en dogru sekilde yansitan ve
tastyan metinler olmas1 ve milletimizin 6ziine uygunlugu goz ardi edilmemesi gerekir. Zira
ogrenciler bu degerleri en iyi ana dilinin her tiirlii imkanindan ve s6z varlig1 zenginliginden
yararlanilarak olusturulan edebi eserler yoluyla milli ve evrensel degerleri kazanmaktadirlar.
Bu ¢alismada, Tiirkge ve edebiyat 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinmn kiiltiirel degerlerin
aktarilmasindaki 6nemi ile ilgili degerlendirmeler yapilmis ve bunlardan hareketle gesitli
onerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge ve Edebiyat, Ders Kitaplari, Kiiltiir, Kiiltiir Aktarima.
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Giris

Egitimin, bir toplumun olmazsa olmaz varligi oldugu yadsinamayacak bir gercektir.
Bu baglamda egitimin en Onemli gorevlerinden birisi de dogal varlik olan insani
sosyallestirerek toplumsal bir varlik haline getirmektir. Bunu gerceklestirmede okul-6gretmen-
ders arag-gerecleri Onemli rol oynamaktadir. Her toplum kendi kiiltiirel degerlerinin
aktarilmas1 hususunda kendi kiiltiirel degerlerine uygun miifredat hazirlar ve onu uygulamak
icin Ogretim programlari gelistirir, ders arag-gereglerini kullanir. Bu konu ile ilgili olarak
Kemal Inal, “Egitim ve Iktidar: Okul ve Ders Kitaplarinda Egemen Ideolojilerin Yeniden
Uretimi? Egitim ve Ideoloji” adli ¢alismasinda su goriislere yer vermektedir: “Sistemin
ideolojik yonelimi ne olursa olsun, her devlet, okullari, kendi ¢ikarlarint siirdirmek igin
denetim altinda bulundurur. Devletin egitime miidahalesi, miifredatin, ders kitaplarinin, egitsel
yontem ve etkinliklerini olduk¢a kati bicimde diizenlenmesine yol agar. O halde egitim, birey
ve gruplarin (genis Olgekte siniflarin) siyasal iktidarca ideallestirilen degerlere, yasam
tarzlarma, tutum ve aligkanliklarina toplumsallagtirilmasi siirecidir...” (2008: 126-127) Bu
anlamda her toplum kendi kiiltiirel degerlerini mevcut nesillere benimsetmek ve gelecek
nesillere aktarmak icin biiyiik caba harcamak zorundadir. Ulkemizde de ders kitaplarinda
“Milli Tarih” ve “Milli Cografya” “Milli Kiraat” gibi birtakim adlandirmalar kullanilmasi belli
bir amaca yonelik olarak ders kitaplarimin hazirlandiginin gésterilmesi agisindan 6nemlidir.
Egitim-0gretim faaliyetlerinin gerceklestirilmesini saglayan en oOnemli Ogelerden biri de
stiphesiz dildir.

Bir milleti millet yapan, onu diger milletlerden farkli kilan, gegmisten giiniimiize degin
getirdigi maddi ve manevi degerlerinin toplami olarak tanimlanabilecek kiiltiiriin gelecek
nesillere aktarilmasinda en 6nemli arag dildir. Dil ve kiiltiir aktarimi ise iyi bir egitim siireci ile
miimkiin olabilmektedir. Gerek 6miir boyu devam eden informal egitimle gerekse okullarda
bir sistem igerisinde verilen formal egitimle bu aktarim yapilmaktadir. Okullarda verilen
egitimin amacina ulasabilmesinde egitim siirecinde kullanilan arag¢ -gereclerin biiyiik bir nemi
bulunmaktadir. Kullanilan arag-gereglerin en 6nemlilerinden birisi de ders kitaplaridir. Okul
oncesinden iiniversite 6grenimine kadar gegen siirecte, kiiltlir ve dil aktariminda kullanilan en
onemli ders kitaplar ise hi¢ kusku yok ki Tiirk¢e - Edebiyat ders kitaplaridir.

Ders ve Ders Kitaplari

Ders, belli bir konuda bireylere bir sey anlatma faaliyeti veya bu faaliyeti
gerceklestirmek icin ayrilan siire olarak adlandirilmaktadir. Ders sozciigiiniin tanimi ile ilgili
olarak Tiirk Dil Kurumu Biiyiik Tiirkce Sozliik ve diger sozliiklerde su tanimlar yapilmaktadir:

ders Ar. ders

a. 1. Ogretmenin 6grenciye belirli bir siirede verdigi bilgi: “Mektepten kagmiyor, bazi
derslerden zevk alip saatlerce galistigim oluyordu.” -S. F. Abasiyanik.

2. Bu bilgi aktarimi i¢in ayrilan siire: Dersin bitmesine bes dakika var.

3. Ogrencinin 6grenmek zorunda oldugu bilgi: “Bir yakilik kurmak icin derslerini
soracak oluyordu.” -N. Cumali.

4. mec. Bir olayin bellekte biraktig1 6gretici iz, 6giit, ibret: “En iyisi, kiymin verdigi su
ekoloji dersini uygulamak mu dersiniz?” -H. Taner.

Giincel Tiirkge Sozliik
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ders : Ing. lesson, subject

1. Ogrencilere bir konuyu anlatmak, bir sorunu agiklamak ya da birtakim becerileri
kazandirmak i¢in yapilan kisa stireli 6gretim.

2. Ogretim siiresince ve kimi durumlarda 6gretmenin yaptigi agiklamalar, kiime
tartigmalar1 ve aligtirmalar yoluyla 6grenilen sey.

3. Belirli bir siire tizerinde ¢alisilan konu.

4. Ogrencilerin, dgrenmek durumunda bulunduklar bilgi, beceri ve anlayslar.
BSTS / Egitim Terimleri Sozliigii 1974

http://tdkterim.gov.tr/bts/ erisim tarihi.05/06/2012

Bu tanimlardan da anlasilacag: tizere ders; egitim- O6gretimde 6nemli bir 6ge olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Derslerin istenilen hedeflere ulasabilmesinde derslerde kullanilacak
arac-gereclere ihtiyag bulunmaktadir. Zira derslerde sistemli bir uygulamanin olmasi bu
amaglara ulasiimasinda dnemli bir etkiye sahiptir. Ogretim siirecinde dgrenci ve dgretmenlerin
en ¢ok faydalandigi materyalin basinda gelen ders kitabi, okullarda belli bir dersin 6gretimine
yonelik olarak hazirlanan, bu amaca hizmet etmek igin olusturulmus egitim-6gretim
materyalidir. “Kitaplar, 6gretimde Ogretmenin giiciinii daha iyi kullanmasina ve daha
sistematik sunmasina imkan verir.”( Unsal ve Giines, 2002: 110) Ders kitabu ile ilgili yapilmis
olan bazi tammlar soyledir:

“Ders kitabi, bir egitim programinda yer alan hedef, icerik, 6gretme 6grenme siireci ile
0lgme degerlendirme boyutlarina uygun olarak hazirlanmis ve 6grenme amacgli kullanilan
basili bir 6gretim materyalidir” (Demirel ve Kiroglu, 2005, s. 9).

Glines’e (2002, s. 5) gore de “ders kitab1; Ogretim programlart dogrultusunda
hazirlanan, belirli diizeydeki &grenciler i¢in yazilan ve Ogrenim amaci ile kullanilan,
O0grenmeyi ve animsamayi kolaylastiran, kolaydan zora uzanan, sistemli ilerleme ve gelisme
sunan teknik bir kitap” olarak tammmlanmustir. “Bir kitabin ders kitab1 olarak nitelendirilmesi,
ilgili dersin programiyla oOrtlistiigii anlamina gelmektedir. Dolayisiyla programin hedef ve
davraniglarmin gerektirdigi strateji, yontem ve teknikleri uygulamaya uygun bir arag demektir.
Bu acidan bakildiginda, ders kitab1 bir¢ok aracin islevini yerine getirme durumunda olan bir
aractir” (Kiligc ve Seven, 2003, s. 19). “Ders kitaplarinin kullanilmasmin birinci nedeni,
programa uygun olarak hazirlanan bir organizasyondan olugsmasidir. Ders kitaplar1 milli
egitimin egitim progranmina uygun olarak hazirlanmustir. Ikinci neden, bir 6gretim materyali
olarak kitabin kullanilmasidir” (Nelson, 1992, s. 152, Aktaran: Yanpar, 2005, s. 113). “Bir¢ok
Ogretmenin bir ders kitabi se¢mesinin ve kullanmasmin tiglinci nedeni rahathigidir.
Takiplendirmesi, 6devlendirmesi vs. kolaydir. Bagka bir neden de 6grenci degerlendirmesinin
amaclanmasidir. Ciinkii bir ders kitab1 bilginin 6ziinli saglar ve merkezi bilgi toplanmasini
saglar” (Yanpar, 2005, s. 14).

Oguzkan, (1993:38)’de “Ders kitabi, bir dersin 6gretimiyle iliskili olarak hazirlanan
ya da secilen, belirli Olgiilere gore incelendikten sonra belli bir okul, sinif ve ders igin
Ogretmen ve Ogrencilere temel kaynak olarak salik verilen kitaptir.” seklinde bir tanim
yapmustir.

Ders kitaplari, ogrencilerin istedikleri bilgilere istedikleri yer ve zamanda
ulagabilmelerini saglamalar1 agisindan biiyiik bir éneme sahiptir. Ogrenciler ders kitaplarm
siklikla kullandiklar1 hatta 6grenim hayatlari boyunca en ¢ok okuduklar1 eserler olduklari
unutulmadan ders kitaplarmin olusturulmas1  gerekmektedir. Ozellikle dil zevkinin
olusmasinda, bireylerin Tiirk dilinin kural ve kaidelerini 6grenmesinde, belli bir anlatim
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1
tekniginin olugsmasinda, anlatim bozukluklarindan arimmmig duru bir dil becerisi kazanilmasinda
ozellikle Tiirkge-edebiyat ders kitaplarinda bu kurallara gerektigi gibi uyulmasinin ve dikkat
edilmesinin etkisi bityliktiir.

“Ders kitaplar1 hazirlanirken bunlarda sanat gayesinden uzak, edebi zevk vermenin
yaninda, milli, manevi, ahlaki, birtakim kiiltiirel degerlerin yogun olarak islendigi metinlerden
olusan kitaplar hazirlanmasi, gelecek nesillerin kendi milli benligini, milli suurunu, tarihini,
kiiltiiriinii benimsemesi, 6ziimsemesi agisindan bilyiilk 6nem tagimaktadir.” (Bulut, 2012:22)
Ders kitaplar1 hazirlanirken dikkat edilecek hususlart Tas (2007:520)° de soyle
aciklamaktadir:” Ogretme-dgrenme siirecinde dnemli bir yer tutan ders kitaplarindan gerektigi
gibi yararlanabilmek i¢in hazirlanma asamasinda bazi 6zelliklerin dikkate alinmasi gerekir.
Oncelikle ders kitaplar1 6gretim programina paralel olarak hazirlanmahdir. Ayrica gorsel
diizen, tasarim, fiziksel yapi, igerik, dil ve anlatim gibi oOzellikler g6z Oniinde
bulundurulmalidir. Ders kitab1 segerken ise, ders kitabimin Milli Egitim Bakanligi Talim ve
Terbiye Kurulu tarafindan onaylanmis olmasina dikkat edilmelidir.”

Yukarida sayilan hususlarin  olusturulmasinda sadece Tiirkge-edebiyat ders
kitaplarinda degil diger biitiin ders kitaplarinda dikkat edilmesi ve biitiin 6gretmenlerin bunu
Ogrencilere vurgulamasi gerekmektedir. Aksi takdirde Ogrenciler bunlarin sadece Tiirkge-
edebiyat derslerinde uyulacak kurallar olarak kabul edip diger zaman dilimlerinde bu kurallara
riayet etmeyebilirler. Ve bu durum sadece okullarda degil hayatin her alaminda anlatim
problemi yasayan, Tirk dilinin inceliklerinden uzak, kendi degerlerinden habersiz nesillerin
varligina zemin hazirlayacaktir.

Derste kullanilan ve dersin gelistirilmesini esas alan en 6nemli materyal ders kitabidir.
Bu sebeple ders kitabi, belli bir dersin 6gretimi i¢in ve belli bir diizeydeki 6grencilere yonelik
yapilmis ve onaylanmis Ogretim materyalidir. Bu manada Tiirk¢e-edebiyat ders kitaplari
onemli bir gorev tistlenmektedir.

Ders kitaplarmin 6grencilerin akademik basarilar1 tizerinde de 6nemli bir etkisi
bulunmaktadir. “Ogretim siirecinde ders kitaplarinin hazirlanmasindaki temel ilke; kitaplarm
Ogretim programinda belirlenen davramslart yani; bilgi, beceri ve ozellikleri 6grencilere
kazandiracak faaliyetleri icermesi ve bu faaliyetlere rehberlik edici nitelikte olmasidir.
Kitaplar, 6grenciye 0grenme yasantilari sunabilmeli, bu konuda rehberlik etmelidir. Bu da
ogrencilerin miimkiin oldugunca ¢ok ve degisik etkinliklere yoneltilmesi ile saglanabilir. Ders
kitaplarinda konu ya da iinite baslangicinda 6grencilerin dikkat ve ilgisini o konuya ¢ekmek,
onlar1 istekli kilarak hazirlamak, f{inite siirerken davranmisin kazandirilmasi asamasindaki
Ogrenme yasantilarin1 sunmak ve {inite sonunda kontrolii saglamak ve pekistirmeyi saglamak
amaglariyla 6grencinin gozlem, deney ve arastirma yapmasina ve belli sonuglara kendi
kendine ulagmasina firsat verilmelidir “(Kaptan, 1999).

Ders kitaplarmin 6grencilerin akademik basarilarinda bu kadar énemli olmasinin en
onemli sebebi derslerin biiyiik oranda ders kitaplarina bagli olarak islenmesidir. Ders
kitaplarimn en dnemli basvuru kaynagi oldugunu Ozbay (2002: 37), arastirmasinda, Tiirkce
ogretmenlerinin derslerini biiylik oranda (% 94,44) ders kitabina bagl kalarak islediklerini
ortaya koymus, biitiin bu 6éneminden dolayi, ders kitaplarinin beklentileri ve ihtiyaglar1 en iist
diizeyde karsilayabilecek nitelikte hazirlanmasina ihtiya¢ oldugunu ifade etmistir.
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Ders kitaplarmin egitimdeki énemine deginen Ciftci, edebiyat ve kiiltiir diinyamizin
onemli eserlerinin yayginlastirilmasi gerektigine vurgu yapar.

Orgiin egitim-6gretim kurumlar1 i¢in hazirlanan ders kitaplarmda dort temel dil
becerisi (okuma, dinleme, yazma, konusma) icin yeterli seviyede materyal ve etkinlik 6rnegi
bulunmamaktadir. Giinliik hayatta karsilasilan ger¢cek okuma materyallerine benzememektedir
ders kitaplarindaki eserler. Atatiirk’iin Nutuk’u basta olmak ilizere edebiyat ve kiiltiir
diinyamizin 6nemli eserleri, Koktiirk Yazitlari, Dede Korkut Hikayeleri, Kutadgu Bilig gibi
Tiirkceyi gilizel kullanan ve kiiltiir aktarimi yapan yazarlarimizin seckin eserleri kisaltilarak,
basitlestirilerek, sadelestirilerek, simrlandirilmig kelime kadrolariyla temel egitimin her
diizeyindeki 6grenciler i¢in hazirlanabilir. (Cift¢i, 2006: 94-96)

Egitim-6gretim  tarihi  boyunca  Ogrenme ve  Ogretme  faaliyetlerinin
gerceklestirilebilmesi i¢in birtakim materyallere ihtiya¢ duyulmaktadir. Ders kitaplari,
gorevleri itibariyle egitim-6gretim igin gerekli arag-gereclerin en basta gelenidir. Egitimin
temelinde rol alan ders kitaplari, 6grencilerin biligsel ve duyussal becerilerine gore hazirlanan
ve igerigi ile bilgileri 6grenciye sunan 0gretim materyalidir. Bu fonksiyonlar1 yerine getirme
vasfindan dolay1r yasanmis, denenmis ve iretilmis bilgi birikimi ders kitaplar1 vasitasiyla
aktarilmaktadir. Bu egitim materyali olusturulurken igerigini olusturan edebl metinler tiir,
tema, kaynak, sair ve yazar tercihi bakimindan kiiltiirel degerlerin aktarilmasinda énem arz
etmektedir. Ders kitaplari, Kkiiltiirel degerlerin aktarilmasinda nitelikli ders kitaplarinin
hazirlanmasiyla miimkiindiir. Bir toplumda olusturulan egitim ile ilgili degisiklikler sonucunda
Ogretim programlarina paralel bir sekilde ders kitaplar1 da farkliliklar géstermektedir.

Ulkemizde ders kitaplari ile ilgili olarak MEB tarafindan Haziran 2007/2597 sayili
Tebligler Dergisi’nde yayimlanan “MEB Ders Kitaplar: Ile Egitim Araclarimn Incelenmesi ve
Degerlendirilmesine Iliskin Yonerge’ye gore ders kitaplarinin nitelikleri ile ilgili olarak
sunlara dikkat edilmelidir:

Ders Kitaplar;; “Ogrencileri; milli, ahlaki, insani, manevi ve kiiltiirel degerler
bakimindan besleyen; demokratik, laik ve sosyal bir hukuk devleti olan Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ne kars1 gérev ve sorumluluklarini yerine getirmede yol gosteren ve bu degerlerle
ilgili ders konularini sevdiren okuma metinlerini igerir. Tiirk toplumunun sosyal, ahlaki,
kiiltiirel ve tarihi degerlerini gelistirerek yasatir” (http://mevzuat.meb.gov.tr/html/2597_0.html.
Erigim tarihi05/06/2012).

Ders kitaplari, sadece egitim-6gretim goreviyle kalmaz; ayni zamanda toplumlarin
kiiltiirlerini, tarihlerini aktarma gorevini de yerine getirir. Ders kitaplari; hem 6gretmene hem
de 6grenciye yardimci olan en 6nemli egitim-6gretim aracidir, egitim-6gretim, bilgi iiretme ve
iletisim teknolojisindeki gelismelere ragmen, gegerliligini koruyan en temel egitim ve d6gretim
materyalleri ve Ogrenme siirecinin vazgegilmez araglaridir. Ders kitaplarinda kullanilan
metinler donemin aynasi olmalar1 agisindan birer vesika niteligindedir. Mesela; Shakespeare’in
eserlerinden Ingilizlerin tarihine ve kiiltiirlerine ait esintileri gérmek miimkiindiir; ¢iinkii edebi
eserler ve onu olusturan metinler dénemlerinin aynasidir. Ne kadar zaman gecerse gegsin o
eserler ve metinler onemlidir. Kiiltiirimiizden izler tasiyan Tiirkce-edebiyat ders kitaplari,
bireyin aidiyet duygusunu kazanmasinda, kimliginin sekillenmesinde kisacasi, dil ve kiiltiir
aktariminda 6nemli rol iistlenmektedir.

Tiirkce- Edebiyat Ders Kitaplari

Kavcar, edebiyatin temel amaglarindan birsinin bireylere kimlik ve kisilik kazandirma
oldugunu savunarak edebiyatin fonksiyonlarini soyle siralamaktadir:


http://mevzuat.meb.gov.tr/html/2597_0.html
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“Edebiyatin temel islevlerinden biri egitme, insan kigiligini degistirme ve

gelistirmedir. Bu islevine duygular1 gelistirme, duyarlik kazandirma, duygu ve diisiince

arasinda saglikli bir denge kurma da denebilir. Ciinkii insanogluna sevmeyi, acimaysi,

glizellikler karsisinda heyecanlanmay1 6gretmede edebiyat onemli bir gorev iistlenir” (1994:5).
Edebiyatin derslerinin amaglarini Salihoglu (1994:22-23)’ te s6yle siralamaktadir:

“ Dil Ogretiminin amaci olan okudugunu anlama, yazma, duydugunu anlama ve
konusma becerilerinin elde edilmesine ileri diizeyde katkida bulunmak,

Edilgen de olsa kelime hazinesini genisletmek.

Okuma, analiz etme ve metin inceleme; elde edilen goriisleri tartisma ortamina
aktarma, bir bagka deyisle kullanma becerisini kazanmak; boylece anla¢ dilde kendini ifade
etme becerisi elde etmek.

Edebi metne yaklagim yontemleri elde etmek,

Ogrenciyi kendi diinyas:1 disinda baska diinyalarla ve baska kiiltiirlerle (buradaki amag
Alman kiiltliriidiir) tamstirmak,

Kazanacagi yeni yasantilarin yaninda kendi yasantilarinin bilincine varmasini
saglamak; bunlar1 sézlii ve yazili olarak dile getirmesi igin tesvik etmek ve heveslendirmek,

Elde edilecek yeni deneyim alanlari ile yetistirmesine katkida bulunmak.
Alman kiiltiiriinde ve dilinde diisiinsel olarak ¢alisabilme becerisi kazanmak,
Bilimsel ¢alismay1 ve amaglar1 6grenmek, bu baglamda;

a) Aktif, elestirisel ve yaratici bir sekilde edebiyata katilimini saglamak,

b) Niginlerle, nedenlerle ve kanitlarla ¢alisip sentezlere varabilme yoniinde deneyimler
edinmek,

¢) Yargt ve elestiri becerileri edinmesine ve edebi-estetik goriisler kazanmasina
yardime1 olmak,

d) Baska kiiltlirlerin insanlarinin baska bicimde diisiindiiklerini, bdyle olmasinin ise
normal oldugunu anlamak; yabanc1 kiiltiirlerle iletisim kurabilmek.

e) Hosgoriilii, diinyaya ve yeniliklere agik, baska uluslar1 ve insanlar1 tanryan, onlar
anlayan, kendisi ile onlar arasinda karsilagtirma yapabilen, onlarla esit oldugunu anlayan bir
insan olmak.: -

Bilingli, aydin, kisilikli, akilci, evrensel ve iiretken bir kimse, iyi bir yurttas ve
Ogretmen olarak yetismesine yardimci olmak: gerektiginde bilim adam olacak becerilerle
donanmis olmali.”

Biitiin bunlar ayni zamanda egitimin de temel hedefleri arasindadir. Milletimizin
hedefi olarak Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan belirlenen ¢cagdas milletler seviyesine hatta
bunlarin iizerine ¢ikma hedefine ulasabilmede diisiinen, iireten, okuyan, yazan, arastiran, milli
ve manevi degerlerinin farkinda olan bireylerin yetistirilmesinde Tiirkge ve edebiyat
derslerinin 6nemli bir yere sahip oldugu yadsimnamaz bir gergektir.

Tirkge ve edebiyat ders kitaplarmin bu hedefleri gergeklestirebilmesi i¢in su
niteliklere sahip olmas1 gerekmektedir:
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1- Ogrencilerin ilgi ve isteklerini dikkate almalidir.
2- Ogrencilerin yas seviyelerine uygun olmalidir.

3- Secilen metinlerin milli ve manevi degerlerimizi yansitacak nitelikte olmasi
gerekmektedir. Secilecek metinlerin nitelikleriyle ilgili olarak Cemiloglu, su degerlendirmede
bulunmustur: “Edebiyat kitaplarinda verilen metinler, Ogrencilerin zihinsel, kiiltiirel
diizeylerine ve yaslariyla paralel yapt ve zevklerine uygun olarak segilmelidir.
Unutulmamalidir ki 6grencilerimize okuma zevki ve aligkanligi kazandirmak igin ders
kitaplarina edebi metinler &zenle secilmelidir. Ogrencilerimizin kiiltiirel zenginligini artirmak,
kargilagtirma yetenegini ve diisiindiiklerini ifade etmedeki becerisini gelistirmek i¢in edebiyat
kitaplarindaki metinlerin rolii biiyiiktiir. Gerek edebi ve estetik zevk kazandirilmasi gerek
ahlak ve dil gelisimi i¢in, edebiyat ders kitaplarma secilen metinlerin, ilgili alanlara yonelik
seckin oOrnekler olmasina Ozen gosterilmelidir. Secilecek metinler yoluyla kisilik
olusturulmaktadir. Edebi metinleri edebiyat egitiminde, dil egitiminde, ahlak egitiminde,
diisiince gelisiminde kullanmak i¢in titiz davranmak gerekir “(2003: 18).

4-  Segilecek metinlerin  6grencilerde meydana getirilmek istenen davranig
degisikliklerini de destekleyecek bir nitelik tasimasi gerekmektedir. Kavcar, Oguzkan ve
Sever, Tiirkge Ogretiminde amaglara uygun metin se¢iminin O6nemli oldugunu sdyle dile
getirmektedir: “Tiirkge 6gretiminde metinler birer aragtir. Onemli olan bu araglarla, 6gretimde
amaglanan davraniglarin 6grencilere kazandirilmasidir. Bir kitaba 6rnek alinan metinlerin
yerine; 0grencilere, amaglanan davranislar: kazandirabilecek nitelikte uygun bagska metinlerde
kullanilabilir” (2004: 134).

5- Metinlerde Tiirkgenin kural ve kaidelerine en dogru sekilde uyulmali ve buna
Ozellikle itina gosterilmelidir.

6- Tirk edebiyatinin gerek dil ve anlatim gerekse tarihi ve edebi agidan gii¢lii yazar
ve sairlerinden metinler segilerek Ogrencilere dil ve edebiyat zevki kazandirmayi
hedeflemelidir. “Ders kitaplarinda yer alan metinler araciligiyla dilin inceliklerinin aktarilmasi
ve ana dili sevgisinin kazandirilmasi, ders kitaplarmin egitimdeki 6nemini arttirmaktadir.
Bunun yaninda, 6zellikle dil 6gretimine ait ders kitaplarinin ¢ocuklarin okuma aligkanligt
edinmesinde 6nemli bir paya sahip oldugu ortaya konulmustur” (Huffman ,1998: 14).

Hedeflere varilmasinda Tiirkce- edebiyat ders kitaplarinin se¢iminin de biiyiik bir
onemi bulunmaktadir. Bu konuyla ilgili Karakus (2006: 241)’de su degerlendirmede
bulunmaktadir: “Edebiyat dersinin asli vazifesini yerine getirmesi ve bazi faydalarin
saglanmasi1 icin en miithim arag, ders kitaplari ve bu kitaplardaki metinlerdir. Bu metinler
diistince diinyamiz1 genisletir, edebi zevk verir, estetik duyusu asilar, kimlik kazandirir.
Metinlerle 6grencilerin, hayal giicii, diisiinceleri egitilir. Ders kitaplarina segilen metinler
ogrencilerin diisiince gelisimlerini ne kadar etkilerse o kadar Tiirk Milli Egitiminin amaglarina
ulagilir. Bu nedenle secilen metinler kiiltliriimiizii tastyici 6zellikte olmalidir” (2006: 241—
245).

Sever (2003: 17)’ de kitaplar ve onlar1 olusturan metinlerin énemine deginerek temel
okuma-yazma becerisinin kazanilmaya baslandigi ilkogretim donemindeki ¢ocuklarin
ogretimde karsilastiklar1 metinler ve kitaplar, onlarin 6grenimlerinin ileriki asamalarinda
okuma aliskanligi edinmis birer okur olarak yetismelerinde Onemli bir sorumluluk
iistlendiklerini ifade etmistir.

Coskun, Tiirk¢e ders kitaplarinin en énemli okuma kitab1 olduklarini ifade ederek su
fikirlere yer vermistir: “Alt sosyo-ekonomik diizeydeki Ogrenciler, ders kitaplar1 diginda
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okuyacak kitap bulmakta zorlanmaktadirlar. Bu durumda Tiirkge ders kitaplarindaki metinler,
en 6nemli okuma araci konumunda olmaktadir” (2003).

Bu gorevleri yerine getiren Tiirk¢e-edebiyat ders kitaplari, igerdikleri metinler ile bir
ulusun kiiltiiriine iliskin temel fikirleri yansitirlar. Bu nedenle ders kitaplari, toplumlarin kendi
cocuklarmi gelecekte nasil bir egitimle yetistirmek istediklerini resmi olarak kabul ettikleri
bilgileri igerir, bir nevi toplumun aynasidir. Yetiskinlerin dogru olduguna inandiklari, gelecek
kusaklara aktarmak istedikleri bir¢ok kurala, norma ve davranis kaliplarina dayanir, bunlar
sadece bilgi aktarmakla kalmaz, bir toplumun siyasal ve toplumsal kurallarimin belleklere
yerlestirilmesinde rol oynar. Bu rolleri sebebiyle Tiirkce-edebiyat ders kitaplar1 biiyiik bir
oneme sahiptir.

Dil ve Kiiltiir

Milleti millet yapan onu diger milletlerden ayiran en onemli unsur hi¢ siiphesiz
kiiltiirdiir. Bir milletin maddi ve manevi degerlerinin tamami olarak tanimlanan kiiltiir ile ilgili
yapilan diger tanimlar sunlardir:

Cevizci, kiiltiiriin nesilden nesile aktarildigim, dogustan kazanilan bir degerler sistemi
olmadigini, sonradan yasanilarak o6grenildigini belirtmektedir: “Kiiltiir, insan toplumunun,
biyolojik olarak degil de, sosyal olarak kusaktan kusaga aktardigi maddi ve maddi olmayan
tirtinler biitiinii, sembolik ve 6grenilmis tirtinler ya da 6zellikler toplamidir” (2000: 586).

Tural’a gore (1988:52) kiiltiir, “Tarih bakimindan mevcudiyeti kesin olarak bilinen bir
toplumun, sosyal etkilesme yoluyla nesilden nesile aktardigt manevi ve maddi yasayis
tarzlarinin temsil ve tecelli bakimindan yiiksek bir seviyedeki bir bilesigi olan, sebebi ve
sonucu acisindan ise ferde ve topluma mensubiyet suuru, Ozel bir kimlik kazandirma,
biitiinlesmis kilma, yasanan gevreyi ve sartlar1 kendi hedefleri istikametinde degistirme arzu ve
iradesi veren, deger, norm ve sosyal kontrol unsurlarimin belirledigi bir sistemdir.”

Dil bir anlagsma araci olarak veya varliklarin duygu, diisiince ve hayallerini aktardiklari
ara¢ olarak tanimlanabilir. Bundan hareketle dilin, bilim, edebiyat, felsefe ve gilizel sanatlarin
temel yapi tasi, ayn1 zaman da bir kiiltiiriin nesilden nesile tasiyicist oldugu sdylenebilir. Dil ve
ozellikle de anadili egitimi aym zamanda dilin tasidig1 kiiltiiriin egitimi de oldugu i¢in son
derece Onemlidir. “Anadili egitimi, bireyin dogumu ile ailede baglar; orgiin egitim
kurumlarinda devam eder.

Bireyin anadili becerisi gelistikce, mensup oldugu milletin kiiltiiriine hakimiyeti de
artar. Bu sebeple dil 6gretimi, ayn1 zamanda kiiltiir 6gretimi olarak nitelendirilir. Dildeki her
tiirlii yapi ile anlam arasindaki iliskinin kiilttirel bir boyutu vardir. Anadili egitiminde bu nokta
g0z ard1 edilmemelidir.”(Melanlioglu, 2008:66)

Dil, bu fonksiyonlarinin ¢esitliligi sebebiyle sadece kiiltiirii aktarmakla kalmaz; aym
zamanda bir nevi insanlarin diislincesinin sozciisii gorevini de istlenir. Dil ve kiiltiir
kavramlar1 birbirlerinden soyutlanamayacak kadar i¢ i¢edir. Ciinkdi, bir toplumu degistirmek,
ona yeni bir yasama diizeni getirmek, genis bicimde o toplumun diline baglidir. Her diisiince,
insanlarin kendi ana dillerinde kendilerini ifade etmeleriyle gerceklesmektedir. Bu da ancak dil
ile saglanabilmektedir. Dil, bir ulusun benligini bi¢cimlendirir, duygu ve diisiince diinyasina
yon verir. Biitlin insanlar, diinyaya goziinii agtiklar1 andan itibaren dillerinden ve
kiiltiirlerinden etkilenmeye baslar, kisacasi dil ve kiiltiir sayesinde bireylerin kisilikleri
sekillenir. Bireyler, hangi medeniyet icerisinde yer alirsa o medeniyetin kiiltiir 6zellikleri onun
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diline girecektir. Bu yilizden milletlere canlilik kazandiran ve milletlerin gelismesini saglayan
unsurlar, tarihinden gelen kiiltiirel zenginliklerdir. Bir milletin dilinin zenginligi, onun
kiiltiiriiniin de zengin oldugunun en biiyiik delilidir. Bir toplumda konusulan ana dil o
toplumun ulusal 6zelliklerini ihtiva eder ve bundan dolayidir ki ayni dili konusan bireyler
birbirleriyle aym1 duyus ozelliklerini paylasirlar. Tarihsel ve kiiltiirel bir dokunun ortak
semsiyesi altinda birlikte yasama bilinci ile birlik ve beraberliklerini korumus olurlar.
Dolayisiyla toplumsal var olus ile dil arasinda ¢ok siki bir iligki vardir. Milletlerin dillerinin
geligsmesi, diisiincelerin gelismesi kiiltiiriin dogal uzantisidir. Kiiltiir ve kiiltiiriin tiim 6geleri en
ayrintili noktasina kadar dilin izini tagir.

Kaplan, kiiltiir ile ilgili goriislerinde; her milletin dilini ve kiltiiriinii yiiz yillar
boyunca yogurdugunu, bu esnada bir nehir gibi, i¢inden gegtigi her topraktan bazi unsurlari
aldigini, her medeni milletin konusma ve yazi dili, karsilastigi medeniyetlerden alinma kelime
ve deyimlerle dolu oldugunu belirterek, bu bakimdan her milletin dili, o milletin ¢aglar
boyunca yasadigi tarihin adeta 6zeti oldugunu, dile bu gozle bakilirsa dilin mana kazanacagini
dile getirir. Ona gore dil ile tarih ve kiiltiir arasindaki miinasebeti bilen bir kimse, dili tek
basina almaz. Zira, dilde her kelimenin yazilig, ses, sekil ve manasini tayin eden, tarih ve
kiiltirdiir. Bu yiizden Yunus Emre’nin siirlerinin dilini, yazildig1 devir ve ¢evreden ayr1 ele
almak dogru olmaz. Zira, o agacin kokleri gelenek ile beraber, yetistigi topraklara simsiki
baghdir. Bu da gosterir ki filolog sadece dilci degil, genis kiiltiirlii, kafas1 dil gibi edebiin
biitiin imkéanlarina agik bir insan olmalidir. Yine bu baglamda, kiiltiir eserlerini, dilin belli bir
yer ve anda donmus sekilleri olarak goriir. Bu bakimdan onlarm abidelerden farklari
olmadigini, kiitliiphaneleri ise dil abidelerini toplayan miizeler olarak goriir. Ona gore dil, bir
kitap olduguna gore onlara duygu, diisiince, hayal miizeleri demek gerektigini belirten Kaplan;
biz eskiden yasamus insanlarin edebi tecriibelerini, inang ve degerlerini eserlerden Ogreniriz.
Aslinda dili hem sekil, hem muhtevasiyla inceleyen filolojinin gayesi, insan kiiltiiriinii
tammmaktir. Fakat bu gorise ancak dil ile kiiltiir arasindaki baglantiyr goérenler ulasabilir
gOriistinii benimsemektedir (Kaplan, 1998).

Kaplan, Ziya Gokalp’in dili kiltiiriin temeli olarak géren anlayisina katilir. Dilin
kiiltiirii  olusturdugunu, kiiltiire sekil verdigini, nesilden nesile kiiltiirii aktardigini dile
getirirken yazinin da dilin bir 6gesi olduguna dikkat ¢cekmistir:

“Ziya Gokalp, dili kiiltiiriin temel unsuru sayar. O, bu goriisiinde haklidir. Zira dil,
duygu ve diisiincenin adeta kalibidir. Bir milletin biitiin duygu ve diislince hazinesi, dil kabina
veya kalibina dokiiliir ve bu dil kabi ile yerden yere, nesilden nesle aktarilir. Yazi, dilin sesini
kaydeden bir vasita olarak, dilin bir parcasidir. Fakat kiiltiir, s6z ile de bir millet arasina
yayilir” (1998: 139).

Kiiltiir, milleti olusturan bireylerin ortak degerlerinden, tutum ve davranislarindan,
inan¢larindan meydana getirdikleri eserlerinden olusmus olup milli ve ferdi olarak hayatin her
sahasinda etkisini gosterir. Yeni yetisen nesiller milletin bir pargasi olabilmek ve millet
hayatinda yerlerini alabilmek i¢in milli kiiltiirlerini 6grenmek zorundadir. Milli kiiltiir, yeni
nesillere dil araciligiyla ile 6gretilir.

Dil, milletin ortak kiiltiiriiyle birlikte varligin1 devam ettirir. Milleti olusturan bireyler
arasinda birlestirici ve biitiinlestirici bir rol iistlenen dil, ayn1 zamanda ortak milli suurun
ortaya ¢ikmasini, milll birligi ve beraberligi saglar. Dil, bir toplumun en 6nemli kiiltiir
varligidir; toplumu farkli bir millet haline getiren birinci unsurdur. Bu anlamda bir milleti
millet yapan, aralarindaki sosyal dayanismayi, bagimsizligi ve milli suuru saglayan yegane
Ogedir diyebiliriz.

Dil-kiiltiir iliskisine dair bazi arastirmacilar sunlari nakletmektedirler:
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Atatiirk, dil-kiiltiir iligkisi ile ilgili olarak Tirk dilinin diinyanin en zengin dillerinden
biri oldugunu; fakat bu zenginligin ortaya g¢ikarilmasi igin ¢aba sarf edilmesi gerektigini dile
getirir: “Tirk dili, zengin, genis bir dildir; her kavramu ifadeye kabiliyeti vardir. Yalniz, onun
biitlin varliklarin1 aramak, bulmak, toplamak, onlar {izerinde islemek lazimdir. [...] Tirk
milletini ve Tiirk dilini medeniyet tarihinin ve kiiltiir dillerinin disinda gérmenin ne yaman bir
yanlis oldugunu biitiin diinyaya gosterecegiz” (Korkmaz, 1991: 369).

Aksan, bir ulusun yasayis bigimini, inanglarini, geleneklerini, diinya goriisiini, ¢esitli
nitelikleri ve hatta tarih boyunca bu toplumda meydana gelen ¢esitli olaylar tizerinde higbir
bilgimiz olmasa, yalnizca dilbilim incelemeleriyle, bu dilin s6z varliginin, s6z hazinesinin
derinligine inerek biitin bu konularda ¢ok degerli bilgiler ve giivenilir ipuglari
edinebilecegimizi ifade etmektedir. Ayni bigimde bir an igin tek bagina dili ele alarak, belli bir
dilin, belli bir donemdeki bir metnini, yalmzca yabanci Ogeler, yabanci etkiler agisindan
inceleyerek dili konusan toplumun o siire iginde hangi kiiltiir hareketlerine sahne oldugunu,
hangi dis etkiler altinda kaldigini saptayabilecegimizi ifade eder (1995: 65).

Uygur da, dil-kiiltiir arasindaki baga dikkat ¢ekerek dilsiz kiiltiiriin olamayacagini,
¢linkii dilin kiltlirtin tasiyicist oldugunu, kiltiir unsurlarim olusturan en 6nemli 6genin dil
oldugunu, “Dil agisindan bakinca, higbir kiiltiir dilsiz var olamaz. Dil: kiiltlir yapisinm bir arada
tutan ¢imentodur; ya da, tek yanli izlenimleri gidermek amaciyla baska benzetmelere
basvurdugumuzda, dil: kiiltiir alaninin her yanimi aydinlatan giinestir; dil: kiiltiir kilimini
dokuyan ipliktir; dil: tiim kiltiir amtlariin yansidigi akarsudur” (2006: 19) ifadeleriyle
belirtmistir.

Bu tespitlerden anlagilacagi gibi dil; bireysel anlamda bireyin kisilik sahibi
olabilmesinin, diisiinebilmesinin, kendisini ifade edebilmesinin en dnemli pargasidir. insan,
dili ile diistiniir, dil ile diisiince tiretir, dili ile kendisini ifade eder. Dil, bir toplumun en 6nemli
kiiltiir varligidir; toplumu farkli bir millet haline getiren birinci unsurdur. Dil, milli kiiltiir
varliklarini birbirlerine bagimli hale getirir, bunlarin devamim saglar. Milleti olusturan bireyler
arasinda birlestirici ve biitiinlestirici bir rol iistlenen dil, ayn1 zamanda ortak milli suurun
ortaya ¢ikmasini, milli birligi ve beraberligi de saglar.

Tiirkce - Edebiyat Ders Kitaplar: ve Kiiltiir Aktarimm

Tiirkge ve edebiyat ders kitaplari, gerek dili kullanma sekilleriyle gerekse kullandiklar1
metinlerin icerigi ve lslubu nedeniyle milletimizin ge¢misten giiniimiize gelen kiiltiirel
mirasimizin birer izdiisimii olma o6zelligi gosterirler. Dolayisiyla bu ders kitaplar1 onu
kullanan her bireye Tiirk kiiltiir ve medeniyetinin 6rneklerini sunarlar. Boylece 6grencide bir
aidiyet duygusu meydana getirir.

Tiirkge ve edebiyat ders kitaplar1 hazirlanirken bunlarda sanat gayesinden ¢ok edebi
zevk vermenin yaninda, milli, manevi, ahlaki, birtakim kiiltiirel degerlerin yogun olarak
islendigi metinlerden olusan kitaplar hazirlanmasi, gelecek nesillerin kendi milli benligini,
milll suurunu, tarihini, kiiltliriinii benimsemesi, Oziimsemesi agisindan biiyilk Onem
tasimaktadir.

Milli Egitim Bakanligi, Tirkge ve edebiyat Ogretim programinda ulusal
kiiltiiriimiiziin yeni kusaklara aktarilmasi, ortak bir kiiltiir yoluyla kusaklar arasinda baglilik
kurulmasinin saglanmasi, milli egitimimizin temel gorevleri arasinda gosterilmektedir. Okulda
bu goérevin yerine getirilmesinde en biiyiik agirlik ve sorumluluk ilkokul ve ortaokulda Tiirkce
derslerine lisede edebiyat derslerine diismektedir. Ciinkii ulusal kiiltiiriimiiziin en canli, en
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birlestirici, milli suuru en iyi bigimde yaratici, ulusal ve yurt sevgisini besleyip gili¢lendirici
ornekleri, Tilirk¢e yazilmig sanat eserleridir ve ¢ocuk, bu eserlerin ilk drnekleri ile Tiirkge ve
edebiyat derslerinde karsilagmaktadir.

Uygur (1985: 162) da bu konu ile ilgili olarak edebiyatin ¢ok 6nemli iglevleri yerine
getirdigini belirterek yasamimizda vazgegilmez oldugunu soyle ifade etmektedir:

“Vazgecilmez bir egiticidir edebiyat. Insan da egitimle var olduguna gore pek cok
eksik kalir edebiyatsiz. (...) Insan1 kendine 6gretir bu bakimdan edebiyat. Ben neyim? Kimim
ben? Nasil bir seyim ben? Cesidinden sormadan edemeyecegimiz sorular1 en iyi aydinlatan,
hi¢ olmazsa aydinlatabilecek ipuclari veren etkenlik alanidir edebiyat”

Kavcar (1994: 5)’da Edebiyat ve egitim ile ilgili gorisleriyle taninan Kavcar ise
edebiyatin temel iglevinin insani egitime ve gelistirme su ifadelerle agiklamaktadir:

“Edebiyatin temel islevlerinden biri, egitme, insan kisiligini degistirme ve
gelistirmedir. Bu islevine, duygular1 gelistirme, duyarlik kazandirma, duygu ve diisiince
arasinda saglikli bir denge kurma da denebilir

Sonug ve Tartisma

Milletlerin hayatinda biiyiikk bir 6neme sahip olan dil ve kiiltiiriin gelecek nesillere
aktarilmasi ve bu konuda genel anlamda ders kitaplarinin, 6zelde ise Tiirkge ve edebiyat ders
kitaplarimin biiyiik bir 6neme sahip oldugu yapilan aragtirmalarla dile getirilmis ve ders
kitaplarmin bu anlamda hazirlanmasinin ve diizenlenmesinin gerekliligi vurgulanmistir. Bu
baglamda kiiltiiriin tasiyicist konumundaki dil degerlerinin ders kitaplarindaki kullaniminin
Oonemi biiyiiktiir. “Toplumsal kiiltiir aktariminin en 6nemli araci olan dil 6gretiminde s6zvarligi
ogretiminin 6nemi agiktir. Ozellikle bir toplumun duyus ve diisiiniis 6zelliklerini yansitan
deyim, atasozlii ve kalip sozler Kkiiltiir aktariminda 6nemli bir gorev istlenmektedir. Bu
O0gretimin en Onemli araglarindan biri de kuskusuz Tirk¢e ders kitaplarinda kullanilan
metinlerdir.” (Yazici Okuyan, 2012-40).

Degerlerin aktariminda se¢ilecek metinlerin niteliklerine dikkat edilmelidir. Zira
metinler hem igerik hem de seviye itibariyle okutulduklari smiflarin seviyeleriyle uyumlu
olmahdir. Ancak Tiirk¢e ders kitaplarinda bu konuya yeterince dikkat edilmedigi yapilan
calismalarla ortaya konmustur. Sen, Altinct Simf Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki Metinlerin
Ilettigi Degerler Agisindan Incelenmesi adli calismasinda sunlari anlatmaktadir: “Yapilan
calisma sonucunda altinct siif Tiirkge ders kitaplarinda yer alan metinlerin belirlenen
degerlerin aktariminda yetersiz oldugu tespit edilmistir. Metin ve tema seciminde degerlerin
iletimi ac¢isindan yerinde segimler yapilmadigi goriilmiistiir.

Tiirkge ders kitaplarinin degerler egitiminde yeterli olmadigi Dogan ve Giiliisen(
2011:96)’da ise soyle agiklanmaktadir: “Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan basilan 6, 7 ve 8.
smif Tiirkce ders kitaplarinda yer alan metinlerin hangi degerleri ilettigini tespit etmek ve bu
degerlerin siniflara gore dagilimini belirlemek amaciyla yapilan bu arastirmanin sonunda MEB
6, 7 ve 8. sinif Tirk¢e ders kitaplarinda yer alan metinlerin, degerlerin iletimini istenen
diizeyde gergeklestirmedigi tespit edilmistir.”

Daha o6nce de belirtildigi gibi ders kitabma alinacak metinlerin se¢imi gelisigiizel
yapilamaz / yapilmamalidir. Oncelikle edebi eserler amaca uygun olarak titiz bir taramadan
gecirilmelidir. Miimkiin oldugunca edebi zevke, aktarilacak degerlere ve programda belirtilen
amaglara uygun oOzelliklere sahip metinler segilmelidir. Ders kitabina alinacak metinler
yazarlar1 tarafindan yazilacaksa yine kullanilacak kelimeler, olusturulacak ciimleler konuyla
ilgili degerleri yansitacak sekilde 6zenle secilmelidir. Bu yazilarda degerlerin aktariminda
onemli katki saglayan atasozii ve deyimlerimizin kullanimina 6ncelik verilmelidir.”
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1
Celikpazu ve Aktas (2011:422)’de degerler egitimi konusunda ders kitaplarinda yer
alan metinlerin yetersiz kaldig1 vurgulanmugtir.

Bu olumsuzluklarin giderilebilmesi i¢in hazirlanacak ders kitaplarinda yer alan
metinlerin se¢iminin 6nemli oldugu da yine arastirmacilar tarafindan 6n plana ¢ikarilmistir.
Celikpazu ve Aktas (2011:422)’de: “ Ogrencilerin kimlik ve kisilik olusumlar1 {izerinde ders
kitaplarinda yer alan metinler araciligiyla iletilen/sezdirilen degerler sisteminin énemli etkisi
vardir. Metinler bu dikkatle segilirse egitim sistemimizin belirledigi hedeflere ulagmada
kolaylik saglanabilir. Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alacak edebi eserler amaca uygun olarak
titiz bir taramadan gegirilerek miimkiin oldugunca edebi zevke, aktarilacak degerlere ve
programda belirtilen amaglara uygun 6zelliklere sahip metinler secilebilir.” Ifadeleriyle bu
gercege deginmiglerdir.

Oneriler

Bu c¢aligmadan hareketle arastirmacilara ve egitim programcilarma asagidaki
onerilerde bulunulmustur:

Dil ve kiiltiir degerlerinin gelecek kusaklara aktarilmasinin en 6nemli araci olan
Tirkce ve edebiyat ders kitaplarmin; igerik, tiir, tema, sair/yazar kaynak tercihleri bakimindan
milli unsurlar tagimasina dikkat edilmelidir.

Tiirkce ve edebiyat ders kitaplar1 ve onu olusturan edebil metinler siniflara gére yeni
uygulanmaya baslanacak olan 4+4+4 egitim sistemine uygun olarak yeniden diizenlenmelidir.

Hangi dil ve kiiltiir degerinin ne zaman ve nasil aktarilacagi uzmanlarca tespit edilmeli
ve sinif seviyelerine gore kiiltlir unsurlarinin belli bir sistem dahilinde verilmesi saglanmalidir.

Tirk¢e ve edebiyat ders kitaplarinda kiiltiir aktariminin ne sekilde ve ne tiir
etkinliklerle ne yapilmasi gerektigi hususunda rehberlik mahiyetinde agiklamalara yer
verilmelidir.

Ders kitaplar1 hazirlanirken Tiirk kiiltiirtinii yansitacak metinler 6zenle secilmelidir.
Secilen metinler gorsel ve isitsel materyallerle desteklenmelidir. Ders kitaplarinda Tirk kiiltiir
unsurlarint aktarabilecek nitelikte olan Tirkiye disindaki Tiirklere ait edebi eserlere de yer
verilmelidir.(Melanlioglu, 2008: 72)
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